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‘F. t. beslutn. om Euro-middelhavsaftalen vedr. Folkerepublik Algeriet

holdsvis statsborgere i en medlemsstat eller al-
geriske statsborgere, ogsd omfattet af bestem-
melserne i dette afsnit, hvis deres skibe er regi-
streret i henholdsvis den pageldende medlems-
stat eller Algeriet i overensstemmelse med deres
respektive lovgivninger.

ARTIKEL 37

Generelle bestemmelser

1 Parterne bestraeber sig sé vidt muligt pa ikke
at treeffe foranstaltninger eller dispositioner, der
gor etablerings- og driftsvilkarene for den anden
parts virksomheder mere restriktive, end de var
pé dagen for datoen for undertegnelsen af afta-
len.

2. Parterne forpligter sig til at overveje en ud-
vikling af dette afsnit med sigte pa indgéelse af
en »pkonomisk integrationsaftale« som define-
ret i artikel V i GATS. Associeringsradet tager
ved udformningen af sine henstillinger hensyn
til erfaringerne med implementeringen af mest-
begunstigelsesstatus og parternes respektive for-
pligtelser i henhold til GATS, serlig artikel V.

Ved en sadan undersogelse tager Associe-
ringsrddet ogsa hensyn til de fremskridt, som
parterne har gjort med at tilnaerme deres lovgiv-
ning til hinanden med hensyn til de pagaeldende
aktiviteter. »

Denne malsatning er genstand for en farste
undersggelse i Associeringsradet senest fem ar
efter denne aftales ikrafttreeden.

AFSNITIV
BETALINGER, KAPITAL,
KONKURRENCE OG ANDRE
OKONOMISKE BESTEMMELSER

KAPITEL 1

LOBENDE BETALINGER OG
KAPITALBEVAGELSER

ARTIKEL 38
Med forbehold af bestemmelserne i artikel 40
forpligter parterne sig til i frit konvertibel valuta
at tillade alle lebende betalinger vedrerende l;a-
bende transaktioner.-

ARTIKEL 39
1. Feellesskabet og Algeriet sikrer fra aftalens
ikrafttreeden fri bevagelighed for kapital til di-
rekte investeringer i Algeriet, der foretages af
virksomheder dannet i overensstemmelse med

geldende lovgivning, samt afvikling eller hjem-
tagelse af disse investeringer og overskud heraf.

2. Parterne afholder konsultationer og samar-
bejder med henblik pé at danne det nedvendige
grundlag for at lette kapitalbevaegelserne mel-
lem Fellesskabet og Algeriet og opna en fuld-
steendig liberalisering,

; ARTIKEL 40

Hvis en eller flere af Fellesskabets medlems-
stater eller Algeriet har alvorlige betalingsbalan-
cevanskeligheder, eller der er en alvorlig tlilssel
herom, kan Fellesskabet eller Algeriet, alt efter
omstendighederne, i overensstemmelse med de
betingelser, der er fastlagt i henhold til den al-
mindelige overenskomst om told og udenrigs-
handel og artikel VIII og XIV i vedtaegterne for
Den Internationale Valutafond, vedtage restrik-
tive for anstaltmnger over for labende betalmger
som skal vare tidsbegraensede, og som ikke ma
gé ud over, hvad der er strengt nedvendigt for at
rette op pa betalingsbalancestillingen. Felles-
skabet eller Algeriet, alt efter omsteendigheder-
ne, underretter straks den anden part herom og
foreleegger hurtigst muligt den anden part en
tidsplan for ophevelsen af disse foranstaltnin-

ger. o
KAPITEL 2
KONKURRENCERE GLER OG ANDRE
QKON OMISKE BESTEM]\[ELSER

ARTIKEL 41

1. Felgende er uforeneligt med aftalens rette
funktion, i det omfang det kan pévirke samhan-
delen mellem Fzllesskabet og Algeriet:

a) alle aftaler mellem virksomheder, alle ved-
tagelser inden for sammenslutninger af virk-
somheder og .alle former for samordnet
praksis, som har til formal eller folge at hin-
dre, begraense eller fordreje konkurrencen

b) en eller flere virksomheders misbrug af en
dominerende stilling pa:

— hele Fellesskabets omrade eller en ve-
sentlig del heraf -

— hele Algeriets omrade eller en Vaesentlig
del heraf. .

2. Parterne samarbejder admlmstratlvt om
gennemforelsen af deres respektive konkurren-
celovgivning og udveksler oplysninger under
hensyn til de begransninger, som fortroligheds-
kravet laegger, i overensstemmelse med proce-
durerne i bilag 5 til denne aftale. -



